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Traduzione delle istruzioni originali

LEGGERE TUTTE LE ISTRUZIONI!

LEGGERE IL MANUALE DI ISTRUZIONI

A Rischi residui! Le persone portatrici di dispositivi
elettronici, ad esempio pacemaker, devono consultare il
proprio medico prima di usare questo prodotto. L'utilizzo
di apparecchi elettrici in prossimita di pacemaker cardiaci
comporta il rischio di interferenze o malfunzionamento del
pacemaker.

A AVVERTENZA! Per garantire sicurezza e affidabilita,
tutte le riparazioni e sostituzioni devono essere eseguite
da un tecnico qualificato.

SIMBOLI DI SICUREZZA

Lo scopo dei simboli di sicurezza € attirare I'attenzione
dell’operatore su possibili pericoli. | simboli di sicurezza e
le relative spiegazioni richiedono la massima attenzione

e comprensione da parte dell’operatore. Le avvertenze
espresse dai simboli, da sole, non eliminano tutti i rischi.
Le istruzioni e le avvertenze non sostituiscono le adeguate
misure di prevenzione contro gli incidenti.

A AVVERTENZA! Accertarsi di aver letto e compreso
tutte le istruzioni di sicurezza in questo manuale,

inclusi tutti i simboli di avvertenza come “PERIGOLO”,
“AVVERTENZA” e “ATTENZIONE”, prima di usare questo
apparecchio. Il mancato rispetto di tutte le istruzioni
elencate di seguito comporta il rischio di scossa elettrica,
incendio e/o lesioni gravi.

SIGNIFICATO DEI SIMBOLI

A\ AVVERTENZA DI SICUREZZA: Indica PERICOLO,
AVVERTENZA o ATTENZIONE. Pu essere usato in
combinazione con altri simboli.

AAWERTENZA! L'uso di apparecchi
elettrici pud causare il lancio di oggetti
estranei verso I’operatore, con il rischio

di gravi lesioni agli occhi. Durante I'uso
dell’apparecchio, indossare sempre
occhiali protettivi o occhiali di sicurezza
con protezioni laterali e, se necessario, una
maschera facciale. Si consiglia di indossare
una maschera di sicurezza con ampio
campo visivo sopra gli occhiali o gli occhiali
di sicurezza standard con protezioni laterali.
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ISTRUZIONI DI SICUREZIA

Questa pagina illustra e descrive i simboli di sicurezza che
possono comparire sul prodotto. Leggere, comprendere e
seguire tutte le istruzioni sull’apparecchio prima di tentare
di assemblarlo e ripararlo.

A

Avvertenza di Indica un potenziale

sicurezza rischio di infortunio.
Per ridurre il rischio di
Leggere il infortunio, I'utente deve
manuale di leggere e comprendere
istruzioni tutte le istruzioni prima di
usare questo prodotto.
Durante I'uso del prodotto,
indossare sempre occhiali
Indossare L L
o protettivi o occhiali di
protezioni per . -
. ) sicurezza con protezioni
gli occhi )
laterali e una maschera
facciale.
Questo prodotto &
c € CE conforme alle direttive
europee applicabili.
| prodotti elettrici non
devono essere smaltiti
RAEE insieme ai rifiuti domestici.

Portarli presso un centro

— di riciclaggio autorizzato.
Non usare I'apparecchio
% Non esporre | in caso di pioggia e non
% alla pioggia lasciarlo all’aperto quando
piove.
Px4 | Simbolo IP Prott_azmne co_nt_ro l'ingres-
so di acqua di livello 4
v Volts Voltaggio

mm Millimetro Lunghezza o dimensioni

cm Centimetro Lunghezza o dimensioni

kg Chilogrammo | Peso

Corrente
continua

Tipo o caratteristica della
corrente
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AVVERTENZE DI SICUREZZA COMUNI A TUTTI GLI
UTENSILI ELETTRICI

A AVVERTENZA! Leggere tutte le avvertenze

di sicurezza e le istruzioni. Il mancato rispetto delle
awvertenze e delle istruzioni comporta il rischio di scossa
elettrica, incendio e/0 lesioni gravi.

Conservare tutte le avvertenze e le istruzioni per
riferimento futuro.

Il termine “utensile elettrico” nelle avvertenze si riferisce
a un utensile elettrico alimentato da presa di corrente
(con cavo) o da batterie (senza cavo).

SICUREZZA DELL’AREA DI LAVORO

= L’area di lavoro deve essere pulita e ben illuminata.
Il disordine e la scarsa illuminazione favoriscono gli
incidenti.

Non usare l'utensile elettrico in atmosfere
esplosive, ad esempio in presenza di liquidi, gas

o polveri infiammabili. Gli utensili elettrici creano
scintille che possono incendiare polveri o fumi.

= Durante Puso dell’utensile elettrico, tenere a
distanza i bambini e le persone presenti. Le
distrazioni possono far perdere il controllo dell’utensile.

SICUREZZA ELETTRICA

Le spine degli utensili elettrici devono essere
adatte al tipo di presa. Non modificare la spina in
alcun modo. Non usare adattatori con gli utensili
elettrici dotati di messa a terra (collegati a massa).
L'uso di spine originali corrispondenti al tipo di presa
riduce il rischio di scossa elettrica.

Evitare il contatto fisico con superfici collegate
a terra come tubi, radiatori, fornelli elettrici e
frigoriferi. Il rischio di scossa elettrica aumenta se il
proprio corpo ¢ collegato a terra.

Non esporre gli utensili elettrici a pioggia o
umidita. Linfiltrazione di acqua all’'interno degli
utensili elettrici aumenta il rischio di scossa elettrica.

Non utilizzare il cavo in modo improprio. Non usare
il cavo per trasportare, tirare o scollegare 'utensile
elettrico dalla presa di corrente. Tenere il cavo al
riparo da calore, olio, bordi affilati o parti mobili. La
presenza di cavi danneggiati o aggrovigliati aumenta il
rischio di scossa elettrica.

Durante 'uso di un utensile elettrico all’aperto,
utilizzare una prolunga idonea per usi esterni.
Lutilizzo di un cavo idoneo per usi esterni riduce il
rischio di scossa elettrica.

= Se & necessario lavorare in un luogo umido,
utilizzare un circuito elettrico dotato di interruttore
differenziale. L'uso di un interruttore differenziale
(GFCI) riduce il rischio di scossa elettrica.

SICUREZZA PERSONALE

= Durante I'uso di un utensile elettrico, prestare
sempre la massima attenzione e utilizzare il buon
senso. Non usare l'utensile elettrico se si & stanchi
o sotto I'effetto di droghe, alcol 0 medicinali. Un
solo attimo di disattenzione durante I'uso dell’utensile
elettrico puo provocare gravi infortuni.

Indossare dispositivi di protezione individuale.
Indossare sempre occhiali di protezione. | dispositivi
di protezione individuale come maschere antipolvere,
scarpe antiscivolo, elmetti e cuffie per le orecchie, se
utilizzati quando le circostanze lo richiedono, riducono
il rischio di infortuni.

Prevenire I’avvio accidentale. Assicurarsi che
Iinterruttore sia in posizione di spegnimento prima
di sollevare, trasportare o collegare I’'utensile
elettrico alla presa di corrente e/o alla batteria. Per
ridurre il rischio di incidenti, non trasportare gli utensili
elettrici tenendo le dita sull’interruttore e non collegarli
alla presa di corrente se I'interruttore € in posizione di
accensione.

Rimuovere eventuali chiavi di regolazione o
avvitamento prima di accendere I’utensile elettrico.
Una chiave fissata a una parte mobile dell’utensile
elettrico puo causare infortuni.

Non shilanciarsi o sporgersi. Mantenere sempre
un buon equilibrio evitando posizioni instabili. Cio
assicura un miglior controllo dell’utensile elettrico in
situazioni impreviste.

Vestirsi in modo adeguato. Non indossare gioielli o
abiti molto larghi. Tenere capelli, indumenti e guanti
lontani dalle parti mobili. Indumenti ampi, gioielli e
capelli lunghi possono impigliarsi nelle parti mobili.

Se sono disponibili dei dispositivi per Pestrazione
e la raccolta delle polveri, assicurarsi che siano
collegati e utilizzati correttamente. L'uso di tali
dispositivi puo ridurre i rischi derivanti dalla polvere.

USO E MANUTENZIONE DELL'UTENSILE ELETTRICO

= Non forzare 'utensile elettrico. Utilizzare I’utensile
piu adatto al lavoro da svolgere. Lutensile elettrico
& piu sicuro ed efficace se utilizzato alla velocita per la
quale é stato progettato.

= Non utilizzare I'utensile elettrico se I'interruttore
non funziona. Un utensile elettrico che non puo essere
controllato dall’interruttore & pericoloso e deve essere
riparato.



Scollegare I'utensile elettrico dalla presa di
corrente e/o dalla batteria prima di regolarlo,
riporlo o sostituire gli accessori. Tali misure
preventive riducono il rischio di avvio accidentale
dell’utensile elettrico.

Riporre gli utensili elettrici fuori dalla portata dei
bambini e non permetterne I’uso a persone che non
hanno familiarita con I’apparecchio o con queste
istruzioni. Gli utensili elettrici sono pericolosi se
utilizzati da persone non competenti.

Mantenere gli utensili elettrici in buono stato.
Verificare che le parti mobili non siano disallineate
0 piegate, che i componenti non siano danneggiati
e che non siano presenti altri problemi che
potrebbero pregiudicare il corretto funzionamento
dell’utensile elettrico. Se I'utensile elettrico &
danneggiato, farlo riparare prima di utilizzarlo
nuovamente. Molti incidenti sono provocati da utensili
elettrici in cattive condizioni.

Mantenere gli utensili di taglio puliti e affilati.
Un’adeguata manutenzione degli accessori da taglio
con bordi affilati riduce I’adesione del materiale alle
lame e facilita il controllo dell’utensile elettrico.

Usare I'utensile elettrico, gli accessori, le punte ecc.
conformemente a queste istruzioni, tenendo conto
delle condizioni dell’area di lavoro e del tipo di lavoro
da svolgere. L'uso dell'utensile elettrico per operazioni
diverse da quelle per cui é stato progettato costituisce

un pericolo.

L’unita motore da 56 V PH1400E pué essere
utilizzata esclusivamente con i seguenti accessori
EGO:

NOME ACCESSORIO NUMERO MODELLO
Bordatore EA0800
Decespugliatore a lama BCA1200
Decespugliatore a filo STA1500

Potatore telescopico PSA1000

Tagliasiepi telescopico HTA2000/HTA2000S
Abbacchiatore 0SA1000
Coltivatore CTA9500

Spazzola a rullo BBA2100

Rotocut RTA2300

USO E MANUTENZIONE DELLA BATTERIA
= Ricaricare 'utensile elettrico utilizzando

esclusivamente il caricabatteria specificato dal
costruttore. Un caricabatteria adatto a un certo tipo di
batteria comporta il rischio di incendio se utilizzato con
batterie di tipo diverso.
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= Quando la batteria non é in uso, tenerla lontana
da piccoli oggetti metallici, ad esempio graffette,
monete, chiavi, chiodi, viti ecc. poiché potrebbero
creare un collegamento tra i due terminali. Il
cortocircuito dei terminali della batteria comporta il
rischio di incendio o di ustioni.

Lutilizzo improprio dell’'utensile elettrico pué causare
fuoriuscite di liquido dalla batteria: evitare il contatto
con tale liquido. In caso di contatto accidentale, lavare
con acqua. Se il liquido entra a contatto con gli occhi,
contattare un medico. Il liquido fuoriuscito dalla batteria
puo causare irritazioni o ustioni.

RIPARAZIONI

= Affidare la riparazione dell’'utensile a personale
qualificato e utilizzare esclusivamente parti di
ricambio identiche Cio garantisce la sicurezza
dell’'utensile elettrico.

= |n caso di situazioni non contemplate in questo
manuale, agire con cautela e usare il buon senso.
Contattare il centro di assistenza EGO per assistenza.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI!

ULTERIORI AVVERTENZE DI SICUREZZA SPECIFICHE
SONO RIPORTATE NEL MANUALE DI ISTRUZIONI
DELL’ACCESSORIO APPLICABILE

SPECIFICHE TECNICHE

Voltaggio 56V ==
Peso (senza gruppo batteria) 2,73 kg
CONTENUTO DELLA CONFEZIONE
DENOMINAZIONE DEL COMPONENTE QUANTITA
Unita motore 1
Impugnatura anteriore regolabile 1
Tracolla 1
Manuale di istruzioni 1
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DESCRIZIONE

DESCRIZIONE DELL’UNITA MOTORE (Fig. A)
Uscita dell’aria

Ingresso dell’aria

Impugnatura posteriore

Pulsante di sbloccaggio

Interruttore di velocita alta/bassa

Attacco per tracolla

Anello limitatore

Impugnatura anteriore ausiliaria regolabile
Raccordo

10. Pulsante di rilascio dell’asta

11. Manopola di fissaggio

12. Interruttore a grilletto

13. Pulsante di rilascio della batteria

14. Cuscinetto protettivo in gomma

15. Dispositivo di chiusura

16. Contatti elettrici

17. Meccanismo di espulsione

18. Tracolla da spalla (accessorio speciale)

ASSEMBLAGGIO

A AVVERTENZA! In caso di componenti danneggiati

0 mancanti, non usare I'apparecchio finché i componenti
non vengono sostituiti. L'uso dell’apparecchio con
componenti danneggiati 0 mancanti comporta il rischio di
lesioni gravi.

A AVVERTENZA! Rimuovere sempre il gruppo batteria
dall’apparecchio quando non & in uso e prima delle
operazioni di assemblaggio, regolazione e pulizia.

© N ORs N

©

INSTALLAZIONE DELL’ACCESSORIO SULL'UNITA
MOTORE

A AVVERTENZA! Leggere e comprendere
integralmente il manuale di istruzioni di ogni accessorio
opzionale installabile su questa unita motore, e rispettare
tutte le avvertenze e le istruzioni. Il mancato rispetto di
tutte le istruzioni comporta il rischio di scossa elettrica,
incendio e/o lesioni gravi.

A AVVERTENZA! L'unitd motore da 56 V PH1400E &
progettata per essere utilizzata esclusivamente con gli
accessori EGO specificati in questo manuale o introdotti in
seguito da EGO per 'uso con questa unita motore. L'uso di
altri accessori non autorizzati comporta il rischio di danni
e lesioni gravi.

A AVVERTENZA! Non installare, rimuovere o regolare
un accessorio quando I'unita motore € in funzione o con la
batteria installata. In caso contrario, sussiste il rischio di
lesioni gravi. NON UTILIZZARE L'UNITA MOTORE SENZA
UN ACCESSORIO.

L’accessorio si collega all’unita motore tramite un
dispositivo di raccordo.

1. Arrestare il motore e rimuovere il gruppo batteria.
2. Allentare la manopola di fissaggio.

3. Rimuovere il cappuccio terminale dell’accessorio.
Allineare la freccia sull’asta dell’accessorio con la
freccia sul raccordo e spingere I'asta dell’accessorio
nel raccordo fino al “clic”, che indica il corretto
fissaggio dell’accessorio (Fig. B).

Descrizione delle parti in Fig. B:

Asta .

B-1 dell'accessorio B-4 | Freccia sul raccordo

B.p | Freccia sull'asta B-5 Pulsante di rilascio
dell’accessorio dell’albero

B-3 Manopola di B-6 Asta dell’unita
fissaggio motore

4. Tirare I'asta dell’accessorio per verificare che sia
fissata saldamente nel raccordo. In caso contrario,
ruotare I'asta dell’accessorio nel raccordo da una
parte all’altra finché non si incastra in posizione.

5. Serrare la manopola di fissaggio.
A AVVERTENZA! Accertarsi che la manopola di
fissaggio sia serrata completamente prima di usare

I’apparecchio; controllare periodicamente che sia serrata
durante I'uso per evitare lesioni gravi.

RIMOZIONE DELL’ACCESSORIO DALL'UNITA

MOTORE

1. Arrestare il motore e rimuovere il gruppo batteria.

2. Allentare la manopola di fissaggio.

3. Tenere premuto il pulsante di rilascio dell’asta ed
estrarre I'asta dell’accessorio tirandola o ruotandola.

INSTALLAZIONE E REGOLAZIONE
DELL'IMPUGNATURA ANTERIORE

1. Arrestare il motore e rimuovere il gruppo batteria, se
installato.

2. Allentare il dado a farfalla per separare I'impugnatura
anteriore regolabile (Fig. C).

Descrizione delle parti in Fig. C:



f Impugnatura
C-1 Egggadl io C-3 | anteriore con barra di
99 protezione
C-2 | Morsetto C-4 | Dado a farfalla

3. Spingere I'impugnatura anteriore sull’asta, tra I'anello
limitatore e il raccordo (Fig. D).
Inserire il morsetto nella fessura dell'impugnatura (Fig. E).
Inserire il perno di bloccaggio e serrarlo leggermente
con il dado a farfalla. Accertarsi che I'impugnatura
anteriore sia ruotata verso I'alto e rivolta verso la
parte superiore dell'impugnatura posteriore (Fig. F).

6. Regolare la posizione dell'impugnatura anteriore tra
I"anello limitatore e il raccordo affinché il proprio
braccio anteriore sia dritto durante I'uso (Fig. G).

Descrizione delle parti in Fig. G:

|G-1 |Freccia |G-2 |Interva||o limite |

7. Quindi bloccare la leva del perno di bloccaggio (Fig. H).

A AVVERTENZA! Non usare I'apparecchio se
I'impugnatura anteriore non & posizionata saldamente.

A AVVERTENZA! Fissare I'impugnatura anteriore
esclusivamente tra I'anello limitatore e il raccordo.

INSTALLAZIONE DELLA TRACOLLA

Premere il gancio della tracolla per aprirlo e fissarlo
all’apposito supporto sull’'unita motore (Fig. I).

FUNZIONAMENTO

A AVVERTENZA! La familiarita con questo
apparecchio non deve rendere 'operatore disattento.
Anche un solo momento di disattenzione comporta il
rischio di lesioni gravi.

A AVVERTENZA! Indossare sempre occhiali di
protezione. Il mancato rispetto di questa istruzione
comporta il rischio di oggetti proiettati verso gli occhi
dell’operatore e altre lesioni gravi.

A AVVERTENZA! Non usare accessori non raccomandati
dal costruttore dell’apparecchio. Luso di accessori non
raccomandati comporta il rischio di lesioni gravi.

A AVVERTENZA! NON UTILIZZARE LUNITA MOTORE
SENZA UN ACCESSORIO.
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INSTALLARE/RIMUOVERE IL GRUPPO BATTERIA

NOTA: ricaricare completamente il gruppo batteria prima
del primo utilizzo.
Installazione

Allineare i rilievi sul gruppo batteria con le scanalature di
assemblaggio e premere il gruppo batteria fino al “clic” (Fig. J)

Descrizione delle parti in Fig. J:

J-1 | Scanalatura di assemblaggio
J-2 | Rilievo

Rimozione

Premere il pulsante di rilascio della batteria ed estrarre il
gruppo batteria (Fig. K).

A AVVERTENZA! Per evitare lesioni gravi, rimuovere
sempre il gruppo batteria e tenere le mani lontane dal
pulsante di sbloccaggio e dall'interruttore a grilletto
durante il trasporto dell’apparecchio.

AVVIO/ARRESTO DELL'UNITA MOTORE (Fig. L)

Awvio

Tenere premuto il pulsante di sbloccaggio. Premere
I'interruttore a grilletto per avviare I'unita motore. La
velocita di rotazione dell’'unita motore dipende dalla
pressione esercitata sull'interruttore a grilletto. Maggiore
¢ la pressione, maggiore ¢ la velocita.

Arresto

Rilasciare I'interruttore a grilletto.

NOTA: il motore entrera in funzione esclusivamente
quando la leva di shloccaggio e 'interruttore a grilletto
sono premuti contemporaneamente.

Funzione di regolazione della velocita (Fig. L)

L"apparecchio dispone di due velocita: la posizione “1”
corrisponde alla bassa velocita mentre la posizione “2”
corrisponde all’alta velocita. Spostare I'interruttore di velocita
alta/bassa per selezionare la velocita adatta durante I'uso.

Descrizione delle parti in Fig. L:

L-1 | Interruttore di velocita alta/bassa
L-2 | Pulsante di shloccaggio
L-3 | Interruttore a grilletto
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MANUTENZIONE

A AVVERTENZA! Prima di ispezionare, pulire o regolare
I'unita, arrestare il motore, attendere che tutte le parti mobili si
arrestino e rimuovere il gruppo batteria. Il mancato rispetto di
questa avvertenza comporta il rischio di danni o lesioni gravi.

AVVERTENZA! Per la riparazione dell’apparecchio,
usare esclusivamente parti di ricambio identiche.
Ispezionare I'apparecchio ed effettuare la manutenzione
regolarmente. Per garantire sicurezza e affidabilita, tutte
le riparazioni e sostituzioni devono essere eseguite da un
tecnico qualificato.

ATTENZIONE! Prima di ogni utilizzo, ispezionare I'intero
apparecchio per verificare che nessun componente sia
mancante, danneggiato o allentato, ad esempio viti, dadi,
bulloni, tappi, ecc. Serrare saldamente tutti i dispositivi di
fissaggio e le coperture e non usare I'apparecchio finché tutti
componenti mancanti o danneggiati non vengono sostituiti.
Contattare il servizio clienti o un tecnico qualificato.

MANUTENZIONE GENERALE

Evitare I'uso di solventi durante la pulizia delle parti in plastica.
La maggior parte dei materiali plastici puo essere danneggiata
da diversi tipi di solventi in commercio. Usare un panno pulito
per rimuovere sporcizia, polvere, olio, grasso, ecc.

PULIZIA DELL’'UNITA MOTORE

1. Arrestare il motore e rimuovere il gruppo batteria.

2. Rimuovere sporcizia e detriti dall’unita motore usando
un panno inumidito con del detergente neutro.

ATTENZIONE! Non usare detergenti aggressivi sulle
superfici esterne in plastica o sull'impugnatura perché
possono essere danneggiate da alcuni oli aromatici, come
pino e limone.

CONSERVAZIONE DELL'UNITA MOTORE

1. Rimuovere il gruppo batteria dall’'unita motore prima
di riporla.

2. Rimuovere tutti i materiali estranei dall’'unita motore.
3. Conservarla in un luogo inaccessibile ai bambini.

Tenerla al riparo da agenti corrosivi, ad esempio sostanze
chimiche per il giardinaggio e sale per disgelo.

Protezione dell’ambiente

Non smaltire gli apparecchi elettrici,
caricabatteria e batterie/batterie ricaricabili
insieme ai rifiuti indifferenziati!
Conformemente alle direttive europee
2012/19/EU e 2006/66/CE, i rifiuti di appar-
ecchiature elettriche ed elettroniche, pile e
accumulatori devono essere raccolti
separatamente e smaltiti nel rispetto
dell’ambiente.

Se gli apparecchi elettrici vengono smaltiti
nelle discariche, le sostanze pericolose
possono infiltrarsi nelle falde acquifere e
contaminare la catena alimentare, con
effetti dannosi sulla salute e il benessere.

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Consultare il manuale di istruzioni dell’accessorio applicabile.



